1/ | efed

189296  °"dSNVHL INVIZILNIALT 30 -N
/85d9M "dSNVHL 30 3LINNT 34 N

€ ‘AN TVLOL IHGINON

WOA LES SIVLOL 1LN"d Saiod

o LRERR:

ElioHedisiil s

et ]

3a nan

S

cot et he e
W

o
@I.I
(9]
)
5
£ H0S8e01L02E
FJANYININOD N
WN N FHAHO,1 | ON dvd oNAamnNN HGN ddAl A1INN |33103dX3 | FT0ILHY.A N ANIDIHO.G SAvYd
3d N 10 31ILLNYNO ATO0ILHY NOLLYNDISAA
002l Y 120e LO"GL JINHEY 0FF9868S080/65+ :IANOHd3 3.1
0002 °v L€02'10°LE  :NOILIaadX3a BUID ‘Olnl-aq :LOVINOO IHLOA 19965200 HNIAANIA 3A0D

pFTTaTTOT
-,

34

IYLYNLLS

HN311a3dx3

SINSNVH.LIT2L IO’ 10°GE 31va

€16282L N NOSIVHAIT Id NY343adod




1 Mittente {Ragione socials, cittd, state)
Expéditeur {nom,adresse, pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

Diese Beftrdemung unterliegt trotz einar
gegenteiligan Abmachung den Beslin-
mungan des {bereinkommens Gber den

Beférderungsverirag im Internationalen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATJONAL

CMR

Ce transport est ssumis, nonobstant

toute clause contrat da transpert

International de marchandises

par roule (CMR) StraRengiiterverkshrs {CMR)

2 Destinataric {Ragicne soclale, cilla, state)
Destinatare (nom,adrasse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

‘Transporteur {nom,adrasse.pays)

1 6 ‘Trasportatere (Raglone seclals, oiltd, stato}

WABERER

3 Luego previste per la consegna della merce

Liey pravu pour la livrasion de [a marchandise

17 ‘Trasportatori SWMS cittd, stato}
Transporteurs, s (nom,adresse,

DatumBate 11.01.2021

5 Documenti allegati  Documents annexés
Delivery note: 7237513~7237522-7237525-
7237541-7237540

Ortilieu _IDEM %
Land/Pays 12 39 ?\
4 Luogo e data della presa int carico della merce 'Vagy,‘a dap -'FI'
Liau ot dale de la prise en charge de la marchandise f lf

Oriitisu MODUGNO & "‘[_
— AN Sz

Land/Pays ITALY 1 3 Riserve e osserva geﬁ%ponaio[e

Réserves et ch1servations nsporteurs

6 Contrassegnie numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 10 Nr. di
9 Descrizione merce statistica
No.
Det 300 statistique
320102850R cardboard transmission 3 pes Tot kg 1700
320102189R cardboard transmission 4 pcs
320103315R cardboard transmission 2 pcs
320100173R cardboard transmission 1 pcs
320107648R cardhoard transmission 12 pcs
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstaba (ADR)
Un-No, Classe Chiffre Lettre (ADR})
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 zu zahlen vom: @:ﬁggﬂﬁém ng;lr:;g Eg‘ Bfaasntﬂee\rtalre
instrzctions de T'expediteur { formalités ef autras - mlA payer par:
Tal

P015213605 Sl

:Zelschensumma-

Bolde

Zuschlbge

Suppléments

Nebengebihren

Frais ascessolras

Sanstiges

Divers +

Zu zahlende Gesami-

summe/ Tatald payer

14 Rlckerstattung / Remboursement

1 5 Frachizahlungsanweisung/ Prascripfion d'affranchissement

20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres

Trasporio prepagate / France

Trasporto a carco destinatariof Nen Franco @ FCA

21 compiiato a /Btabiloa MODUGNO  amsie 11,01.2021

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

{Firma e timbro dal mittente}
{Signature et timbre de L'&xpaditeur)

23,_PJA330/WBP587

Firma e timbro del trasportatore)
{Signature et timbre du transportaur}

24 Merce ricavuta
Réception des marchandises

Data
Date

am
la

{Firma e fimbro dal desfinatario}
{Signature et timbre du dastinataire) |

2 5 Palsiten-Absender — Expédileur des pateiles Paletten — Empfanger — Destinataite des palettes
Angaben zur Ermittlung der Entfernung milt Grenziibergéingen
von bis km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Patatie palette
Gitterbox- . Gilterbax-
Paletie -\ Palstie
Einfach- &\ Einfach-
Palatte 07- Paleite
26 Vartragspartner des Frachtfthrers - \
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Besifiligung 1@3,-’ i Empfange . Bestaligung des Fahrers
Targa Nagyk St
motrice
Targa
rimorchio
Benutzte Gen.- Nr. Pllateral EG CEMT

Nztion
N




